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艺术速递

作为 2014 年第六届国家大剧院歌剧节的开幕
大戏，歌剧《叶普盖尼·奥涅金》将为观众带来一场
纯正的俄式视听盛宴。

歌剧《叶普盖尼·奥涅金》由柴科夫斯基和康斯
坦丁·希洛夫斯基根据俄国著名诗人亚历山大·普希
金 1830 年发表的同名长篇诗体小说改编而成。作曲
家柴科夫斯基大量运用普希金的原诗，挑选数个场
景，来交代主角的命运和感情世界，该剧可归类为“抒
情场景集”，在生活情景里运用各种类型的农民歌曲
的旋律，无论是完整流畅的歌唱部分还是宣叙调的
场面，都很自然地纳入到歌剧的贯串的戏剧发展里。
观众的情感也将跟随剧中人物命运起伏，重新思考
自己在现实生活中的问题和困惑，并和“奥涅金”一起
坚持着对理想、自由和爱情的美好追求。

此外，身为马林斯基剧院的艺术总监和总指挥
的捷杰耶夫大师的亲自指导，国家大剧院与马林斯
基剧院两个剧院的明星们轮流上阵，也都让这部经
典俄罗斯歌剧备受瞩目。

《叶普盖尼·奥涅金》
时间：2014.03.14~2014.03.17

地点：中国国家大剧院·歌剧院

歌剧

作为 20 世纪 90 年代最杰出的爱尔兰民谣乐
团，阿尔坦凯尔特乐团已经成为了爱尔兰传统音
乐的代名词。

成立 20 余年、发行 13 张专辑、两次受邀到白宫
表演、屡获年度民谣大奖等等，让阿尔坦凯尔特乐团
成为爱尔兰国宝级乐队。“能融化掉一颗心”，“纯粹
的情感，没有一丝掩饰和夸张”，“一首歌，一个故事，
几乎可以听到她怯怯地渴望、幽幽地叹息、泪水滴落
衣襟的忧伤”……乐迷对乐团的创始人及灵魂人物
玛丽·妮基的评价，或许更能体现阿尔坦乐团身为凯
尔特音乐领域翘楚的独特魅力。

阿尔坦在盖尔语中的意思是水中的斜坡峡谷。
乐团的音乐也传承了爱尔兰古老歌谣的精神，以浓
厚的爱尔兰特色演奏各类风格的乐曲。既有最富情
感和最使人感动的古老爱尔兰歌曲，也包括节奏感
强烈的苏格兰双人舞曲和快步舞曲。

阿尔坦在世界舞台享有盛名，悉尼歌剧院、好
莱坞露天音乐厅、伦敦皇家阿尔伯特音乐厅、洛杉
矶的希腊剧院等都留下过他们的歌声与旋律。

梦幻凯尔特
时间：2014.03.16

地点：北京中山公园音乐堂

音乐会

在决定是否要享受赖声川的这场“两戏连台”
的作品前，观众首先要确认一下能否花费几乎一
整天的时间在剧院的座位上。

话剧《让我牵着你的手……》和《海鸥》将是赖声
川“八小时长篇巨制”《如梦之梦》后，又一次为满足
当代主流人群对情感享受的需求而呈现出的悲喜
剧。两人戏剧《让我牵着你的手……》主要描述契诃
夫生平故事。而四幕喜剧《海鸥》则是契诃夫用爱情、
用等待、用思念表达出生命的温馨和温暖。

为什么选择契诃夫？赖声川的回答是“我觉得
我是少数非常理解契诃夫在干什么的”。1990 年，
赖声川第一次翻译的《海鸥》在台北艺术大学排演，
口碑就非常好。当所有人都在惊诧于“他怎么敢改
契诃夫的剧本”时，赖声川所做的也只是把故事背
景改为 20 世纪 30 年代的中国上海。

再次选择契诃夫，也是赖声川自己对于契诃
夫“如果我们表演生活，观众为什么还要到剧场看
戏”问题的探索。在他看来，悲剧和喜剧不是相反
的，而是一体的。

《让我牵着你的手……》和《海鸥》
时间：2014.03.14~2014.03.16

地点：北京保利剧院

话剧

自诞生之日起，“未来主义”便承载了属于年
青一代审视当下展望未来的美好期望。

在该展览中，来自不同地区的青年艺术家，用他
们的视角诠释着对美好未来的期待以及对未来的想
象。所谓的“未来主义”并非只是一味取旧换新，而是
在回溯艺术历史的发展保留对过去、当下进行反思
的同时，提倡未来艺术展现形态的更多可能性。

此次展览分为两个展厅，分别展出 6 位艺术家
的 5 组艺术作品。“Futurism”将用新媒体影像艺术以
及现场戏剧表演的形式挑战“未来主义”的表达；

“Time Tunnel”运用新媒体艺术添加互动装置体验，
探讨未来城市的时空与人类的关系；“Teleport”旨在
探索自然与城市空间加载于人类意识时发生的交互
活动；“Poetic Touch”则意在探索未来世界无边界的
诗意想象；“Spain”却是运用图片通过符号美学进行
多次再创造，再一次将“未来主义”城市提到一个新
的想象层面。 栏目主持：伦诺克

“未来主义”艺术展
时间：2014.03.08~2014.03.23

地点：北京东方广场

展览

据报道，在英国，一座神探夏洛克主题公园正在建设
中。这对于《神探夏洛克》的剧迷们来说是个令人振奋的
好消息。在这个主题公园中，剧中神探的粉丝们将可以扮
演破案者的角色，一路上破解各种各样的难题。

这座主题公园坐落于朴茨茅斯———成功塑造了夏洛
克·福尔摩斯这一神探形象的小说家亚瑟·柯南道尔曾经
在此生活过。公园的建设将要花费大量的资金，达到了
2500 万英镑。

虽然官方还没有正式宣布该主题公园的开放日期，
但这一被形容为“世界级多媒体体验”的公园将会重现

《神探夏洛克》一剧中的故事情节，夏洛克值得信任的好
伙伴华生和死敌莫里亚蒂等人物都将在这里出现。

届时，公园里不仅会有供游客乘骑的游乐设施，还
会有剧中主要演员的全息照片。粉丝们还将有机会进
入故事里那些最著名的场所观看和体验，这其中当然
包括福尔摩斯所住的贝克街。

自 1887 年，夏洛克·福尔摩斯出现在柯南道尔的系
列短篇故事里之后，这个角色就成为了英国历史上最具
标志性的人物之一。

从贝锡·罗斯本 1939 年的系列电影，到最近由小罗
伯特·唐尼出演的电影，再到由本尼迪克特·康伯巴奇出
演的电视剧，夏洛克这一人物一直在荧幕上被演绎着。

朴茨茅斯文化合作公司的史蒂夫·皮特是夏洛克主
题公园这个疯狂想法背后的推动者，他对此介绍道：“这

个公园与观众的互动性会很强，质量也会很高。夏洛克·福尔摩斯与
朴茨茅斯有着紧密的关系，所以夏洛克主题公园也即将诞生在这
里。”

当然，如果一切顺利的话，史蒂夫·皮特将会成为第一个参观
者。他太幸运了！

从莎士比亚时代到希区柯克时代，伦敦的街道总是充满着各
种不可思议的故事。而现在，只要带着你的 iPhone，你就如同手里
握着一台时光机器一般，可以去探寻伦敦街道的过去与现在。

这一切源自于伦敦博物馆发布的一款叫作“街道博物馆”

的免费手机应用程序。这个应用程序能够
识别出用户的位置，然后在你手机拍摄出
来的图片上叠加一张同样位置的历史老
照片，同时附上关于这个街景的历史信息。

这个应用程序早在几年前就发布了，
但现在经过了重新升级。更新之后的程序
增加了 100 张新的地点和图片，时间跨度
从 1868 年到 2003 年。

经过加工后的照片一半呈现现在的情
景，一半展现同一街道过去的面貌。现在与
过去相连，让你仿佛与 19 至 20 世纪的伦敦
人肩并肩走在同一条路上，见证伦敦街道的
历史变迁。

透过“街道博物馆”应用程序，我们能
看到 20 世纪初牛津街上的行人和车辆，也
能领略伦敦皇宫剧院晚间表演开始之前
的夜景。

应用程序中，还有一些珍贵的历史照
片。其中的一张摄于 1953 年 6 月的加冕
日，在皮卡迪利广场，人们见证了伊丽莎白
二世女王的加冕游行。加冕仪式在西敏寺
大教堂举行，整场仪式经电视在英联邦国
家中转播，观众大约有 2000 万。

另一张则是人们在海德公园的大理石
拱门和欧点影院前晒太阳，服务员正在出租

帆布躺椅。欧点影院于 1928 年开张，其原址是皇家影院。影院建
筑的外部用石头建造，并以石柱和雕塑装饰。1964 年，影院建筑
被拆除，此后一座更大的影院综合建筑在此地落成。

（张文静编译）

西洋镜

昆曲：“美的瞬间”和“遗传密码”
姻本报记者 王俊宁

3 月 7 日 ~9 日，由苏州昆剧院的青年演员
们带来的折子戏在北京师范大学、北京大学连
演三天。作为北京大学昆曲传承计划新五年的
课程示范演出，一票难求、场场爆满的热闹程度
是北大昆曲传承计划第一期成效的最好说明。

不仅有《牡丹亭》

再次站在舞台上唱昆曲的沈丰英、俞玖林，
角色却由最为观众熟知的，青春版《牡丹亭》里
的柳梦梅和杜丽娘，变成了“河东狮”柳氏和“妻
管严”陈季常。

3 月 9 日，在北京大学百年纪念讲堂多功
能厅的课程示范演出中，沈丰英、俞玖林压轴出
场的《狮吼记·跪池》是当晚的大戏，也是整场演
出的高潮。

对于《狮吼记》的故事，许多观众已从电影、
小说中了解颇多，但是此次演出通过昆曲的形
式表现出来，更增添了一番新的趣味。

“对于部分接触戏曲较少的观众来说，传统
的昆曲作品往往很有距离，从形式到内容都不
易理解，而 《狮吼记·跪池》折子戏则很‘亲
民’。”课程示范演出交流嘉宾、北京大学艺术
学院副教授陈均告诉记者，“怕老婆的陈季常一
紧张便下跪，跪在池边还与‘蛙哥’对话，充满了
一种可爱的窝囊气；柳氏虽然声色俱厉，但言之
有理，逻辑清晰，尤其是与苏东坡争论的几段，
让人忍不住拍手称快。”

整出折子戏节奏有张有弛，唱词与念白衔
接得恰到好处，两位主演在舞台上的默契演出，
更让此本折子戏收获了许多笑声和掌声。

如今提到昆曲，便不得不提作家白先勇。
2004 年，由他主持制作的青春版昆曲《牡

丹亭》大获成功，也让昆曲这门古老的艺术重新
回到公众视野。而后，褪去青春版《牡丹亭》光彩
的昆曲将何去何从，也一直是人们关注的焦点。

“从青春版《牡丹亭》开始，白先勇就一直致
力于传承昆曲文化，让昆曲在现代的中国‘活’
起来。”陈均告诉记者，“‘活起来’是指把现代生
活融入到昆曲的唱词与对白中，拉近昆曲与观

众的距离，使观众不再有距离感。”
陈均介绍说，此次课程示范演出中许多折

子戏都是在北京的首演。“让昆曲在现代生活中
‘活起来’在这几出较新的折子戏中也多有表
现。比如将‘老公’等词汇自然地穿插到念白之
中，以及让演员大胆地唱出‘夫妻应当相敬如
宾，丈夫未循夫纲，妻子就有权力惩罚他’这样
的观点。”

“精雕细琢的唱词、念白，生动传神的肢体
表达都是经典昆曲最基本的支撑，同时也是昆
曲最大的魅力所在。”陈均表示，“然而注入了

‘新鲜血液’的昆曲自然更加活泼有趣，更能吸
引年轻一代的关注。”

不可能一帆风顺

为了让更多年轻一代感受昆曲的魅力，
2013 年 6 月北京大学昆曲传承与研究中心成
立，这是中国大陆高校成立的第二所专门的昆
曲学术研究机构。同时，数字昆曲与北大图书馆
共同建设的数字昆曲网站，不久也会正式上线
发布。

作为一个专门的昆曲推广网站，数字昆曲
以北京大学文化产业研究院现有素材和北大图
书馆资源为基础，汇聚国内外同仁的宝贵资源，
将重要资料数字化，并重昆曲研究的实用性和
国际化，与无法亲临现场的全球昆曲爱好者分
享课程实况，一睹昆曲艺术在高校的传承风采，
共享北大昆曲传承计划的数字资源，让有研究
兴趣和研究能力的人通过多媒体教学资料来感
受昆曲之美。

看到了昆曲传承的成绩也要意识到不足。
“虽然昆曲传承工作也有段时日，然而如今

仍然时常要面临是否需要昆曲，或昆曲传承的
意义何在等疑问。”陈均说，“另外，在青年昆曲
人才的培养上也面临着一些‘数源稀少’的问
题。”

目前，专业的昆曲演员还未能普及，绝大多
数昆曲爱好者，都以曲唱为主，有兴趣和能力在
舞台上彩串表演的并不多。

此外，在剧目的策划和创作上，也要面临擅
长舞台表演的人才有限的障碍。“在昆曲的演出
节目策划上，选择合适的剧目非常关键。特别是
对于初次接触昆曲的人来说，只能选择《牡丹
亭》《玉簪记》等经典剧目。观众对新的昆曲剧目
接受还有一定难度。”陈均说。

不止是“礼失而求诸野”

目前，“北京大学昆曲传承计划新五年”早
已开启。此次课程示范演出除了经典昆曲剧目

《牡丹亭》中的五折外，还有一些新传承的折子：
《跃鲤记·芦林》《浣纱记·寄子》《义侠记·挑帘裁
衣》《狮吼记·跪池》《太白醉写》以及现在昆曲舞
台不常演的折子《白罗衫·井遇》《八义记·闹朝
扑犬》《疗妒羹·浇墓》等。

因为演出青春版《牡丹亭》受益的江苏省苏
州昆剧院的青年演员们，如今传承折子戏也成
了他们每年的必修任务。

在白先勇和众多昆曲爱好者的努力之下，
昆曲这种结合了文学、音乐、舞蹈、戏剧、美术各
种艺术于一身，与中国文化抽象、写意、抒情、诗
化的基本美学十分契合的古典艺术，也能在现
代生活散发它的魅力。

“从小的方面来说，作为一种艺术形态，
昆曲既可成为日常生活的某种寄托，也可成
为‘美的瞬间’，也能发挥‘兴观群怨’的功
能。”陈均说，“从大的方面来说，昆曲不仅展
示的是中国传统文化中最好的一部分，而且
还蕴藏着中华文化的‘遗传密码’。在‘礼失’
之今日社会，除了‘求诸野’，也要求之于昆曲
等久衰而未绝的传统文化之形式，如此或许
能接上中华文化的气脉，而再造中华文化之
新形象。”

“而若要论其最重要的作用应是‘回向’。”
陈均总结说，“也就是我们在现代生活中，通过
昆曲这一形式（亦可以是其他传统文化形式），
不断地回到中国传统文化的某个原点，而因之
使其加入我们的生活，丰富并重塑我们的生活
面貌。”

光影赏识

首先要声明，我也许算得上托尔金中土世
界的“脑残粉”。但我还是会试图尽可能理性地
去看待《霍比特人 2：史矛革之战》。

相比于《霍比特人 1：意外之旅》，这一部
更加黑暗狰狞，它要为即将降临在孤山甚至
整个中土世界的黑暗做铺垫。毫无疑问，《指
环王》三部曲达到了奇幻电影的巅峰，它有着
极高的完成度和完整性，它是雄伟悲壮的史
诗，在它面前我只有赞赏和惊叹。而作为其前
传的《霍比特人》，在托尔金笔下本是写给孩
子的炉边读物，正如其名，这只是一个霍比特
人跨出夏尔去探索未知世界的冒险，虽然最
后也有“五军之战”这样的宏大场面，但远远
比不上《指环王》的黑暗与残酷。剧组对这个
故事进行了改编，使其更加“史诗化”，或者说
更加“指环王化”。

这种改编是否成功呢？我以为有缺陷但整
体上是成功的。事实上，这样一部商业大制作若
真的按原著拍，观众也未必就会买账，这么做还

带来一个好处———使《霍比特人》与《指环王》的
风格尽可能保持一致，我们大概很难适应中土
世界在儿童文学和严肃文学间的跳跃。

但限于原著先天的定位、篇幅及内容，不可
避免地遇到几个问题。

首先是节奏的问题。《指环王》原著三大
本，拍了三部；《霍比特人》原著就一本，也拍
了三部。这就造成节奏冗长———至少对于非
粉丝群体的观众的感觉，在第一部的前一个
小时中这点体现得更加明显。《史矛革之战》
不用交代上路的缘由，一开始就是在路上的
状态，节奏已经快了很多。但，我很少见过会
说人类语言的龙，像史矛革———由魔苟斯所
造的中土世界最后一条龙———这么多话的龙
更是头一次见。这种话痨的设定拖慢了进入
孤山后的节奏。

其次是结构的问题。这是本片最大的问题。
《意外之旅》至少是一部完整的电影，它有着清
晰可辨的开端、发展和高潮，而《史矛革之战》干

脆缺失明显的高潮。片方这么做的理由显然是
从市场上考虑的，提高观众对第三部的期待。但

《史矛革之战》既然独立成章，其叙事链条应当
完整，观众的观影情绪也应当被尊重，不应当成
为《去而复返》的超长预告片。从这个角度来说，
这部电影就像那头恶龙一样尴尬。

还有“有趣”与“黑暗”的平衡问题。正如
上文已经提到的，如果《意外之旅》是夏尔的
美丽田园，那《史矛革之战》就是不见天日的
幽暗森林，但主创显然也顾及到了这点。矮人
们通过木桶激流勇进这一段落是编剧的原
创，也是全片最有趣的段落，我们很难想象这
样轻松热闹的动作戏会发生在《指环王》那样
的设定里。但问题是这样的段落不是太多了，
而是太少了。

最后是人物形象的问题。不得不承认，13 个
矮人，塑造起来极有难度，也确实应当分清主
次。但第一部和第二部加起来总计超过 5 个小
时的篇幅，我依然只记得作为首领的索林·橡木

盾、作为智慧长者的巴林以及对精灵 Tauriel 暗
生情愫的奇力，剩下的矮人依然面目模糊。

说了这么多，但愿你不要认为《史矛革之
战》是一部糟糕的电影。这部影片充满了想象力
和厚重，将《指环王》附录中的内容引进文本也
是值得赞赏的。咕噜这一个形象的变迁更是集
中体现了计算机视觉技术最高水平的发展。于
我个人而言，光是坐在影院中听着 Howard
Shore 的原声配乐看着一行人在新西兰美丽的
风光中迤逦而行就足以让我头皮发麻了。《史矛
革之战》第一个镜头就是本片及《指环王》的导
演彼得·杰克逊咬了一口胡萝卜走过去，有时候
想也许它其实首先是粉丝电影：一部一小群粉
丝拍给一大群粉丝看的电影。

值得期待的是，将史矛革被杀、圣白会议进
攻多尔戈多以及五军之战三个高潮全部放在

《去而复返》，我都不敢想象第三部会有多么摄
人心魄。这又将是一段漫长的等待，希望《去而
复返》对得起这等待。

史矛革的尴尬
姻黄晨
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20 世纪初与现在的牛津街上的行人和车辆。


